INTERFERENSI BAHASA JAWA KE DALAM BAHASA INDONESIA
PADA FILM COCOTE TONGGO SUTRADARA BAYU SKAK

SKRIPSI

Diajukan untuk memenuhi sebagian persyaratan mencapai derajat Sarjana

Pendidikan (S.Pd.)

Oleh
GUSTIA ANDINI
NIM 2203010005

PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA DAN SASTRA INDONESIA
JURUSAN BAHASA DAN SENI
FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN
UNIVERSITAS MARITIM RAJA ALI HAJI
TANJUNGPINANG
2026



KEMENTERIAN PENDIDIKAN TINGGI, SAINS,

DAN TEKNOLOGI
UNIVERSITAS MARITIM RAJA ALI HAJI

FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN
Jalan Raya Dompak, Pulau Dompak, Tanjungpinang 29111
Telepon (0771) 4500099, Faksimile (0771) 4500090, Kotak Pos 155
Laman http://fkip.umrah.ac.id, Posel fkip@umrah.ac.id

HALAMAN PERSETUJUAN

SKRIPSI
INTERFERENSI BAHASA JAWA KE DALAM BAHASA

INDONESIA PADA FILM COCOTE TONGGO SUTRADARA
BAYU SKAK

GUSTTA ANDINI
NIM 2203010005

Disetujui untuk disidangkan

Pembimbing I Pembimbing Il

D!
Drs.@, M.Pd. Asri Lolita, S.Pd., M.Pd.

NIP 196508152021211002 NIP 198810312018032001

/

Mengetahui,
Koordinator Program Studi
Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia

7

Tessa Dwi Leoni, S.Pd., M.Pd.
NIP 198906062015042003



KEMENTERIAN PENDIDIKAN TINGGI, SAINS,
DAN TEKNOLOGI
UNIVERSITAS MARITIM RAJA ALI HAJI

FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN

Jalan Raya Dompak, Pulau Dompak, Tanjungpinang 29111
Telepon (0771) 4500099, Faksimile (0771) 4500090, Kotak Pos 155
Laman http:/fkip.umrah.ac.id, Posel fkip@umrah.ac.id

LEMBAR PENGESAHAN
Nama : Gustia Andini
NIM : 2203010005

Program Studi : Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia

Judul Skripsi : Interferensi Bahasa Jawa ke dalam Bahasa Indonesia Pada Film
Cocote Tonggo Sutradara Bayu Skak

Telah diuji pada ujian sidang akhir Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra
Indonesia, Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan, Universitas Maritim Raja Ali

Hajidan telah direvisi sesuai masukan Dewan Penguji dan arahan pembimbing.

Tanjungpinang, 14 Januari 2026

Menyetujui,
Pembimbing I, Pembimbing I,
/KW\ Lye!
Drs. Subrdi, M.Pd. Asri Lolita, S.Pd., M.Pd.
NIP 196508152021211002 NIP 198810312018032001
Mengetahui,

Koordinator Program Studi
Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia

Tessa Dwi Leoni, S.Pd., M.Pd.
NIP 198906062015042003



KEMENTERIAN PENDIDIKAN TINGGI, SAINS,

DAN TEKNOLOGI
UNIVERSITAS MARITIM RAJA ALI HAJI
FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN

Jalan Raya Dompak, Pulau Dompak, Tanjungpinang 29111
Telepon (0771) 4500099, Faksimile (0771) 4500090, Kotak Pos 155
Laman http://fkip.umrah.ac.id, Posel fkip@umrah.ac.id

LEMBAR PENGESAHAN
Nama : Gustia Andini
NIM : 2203010005

Program Studi : Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia
Judul Skripsi : Interferensi Bahasa Jawa ke dalam Bahasa Indonesia Pada Film
Cocote Tonggo Sutradara Bayu Skak

Telah berhasil dipertahankan di hadapan Dewan Penguji dan diterima sebagai bagian
persyaratan yang diperlukan untuk memperoleh gelar Sarjana Pendidikan pada Program
Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia, Fakultas Keguruan dan [lmu Pendidikan,
Universitas Maritim Raja Ali Haji Tanjungpinang.

Tanjungpinang, 14 Januari 2026

Menyetujui,
Dewan Penguji
1. Legi Elfitra, S.Pd., M.Pd. Ketua Q}Q‘ﬁ
NIP 198501292015042002 Penguji
2. Maulida Mustado, S.Pd., M.Pd. Anggota ( M
NIDN 0009048404 Penguji | Uy
3. Siti Habiba, Lc, M.Ag. Anggota ﬂ
NIP 197001042021212003 Penguji I1
4. Drs. Suhardi, M.Pd. Anggotd@
NIP 196508152021211002 Penguji 111 el
5. Asri Lolita, S.Pd., M.Pd. Anggota @W ]
NIP 198810312018032001 Penguji IV
Mengetahui,

Koordinator Program Studi
Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia,

e

Tessa Dwi Leoni, S.Pd., M.Pd.
NIP 198906062015042003




KEMENTERIAN PENDIDIKAN TINGGI, SAINS,
DAN TEKNOLOGI
{ ‘ \ _ UNIVERSITAS MARITIM RAJA ALI HAJI

~

FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN
Jalan Raya Dompak, Pulau Dompak, Tanjungpinang 29111
Telepon (0771) 4500099, Faksimile (0771) 4500090, Kotak Pos 155
Laman http://fkip.umrah.ac.id, Posel fkip@umrah.ac.id

SURAT PERNYATAAN TIDAK PLAGIAT

Yang bertanda tangan dibawah ini :

Nama : Gustia Andini

NIM : 2203010005

Kelas : 0-01

Semester . VII(Tujuh)

Angkatan/ Thn Akademik : 2022

Judul Skripsi . Interferensi Bahasa Jawa Ke Dalam Bahasa Indonesia

Pada Film Cocote Tonggo Sutradara Bayu Skak

Dengan ini menyatakan bahwa:
1. Karya tulis saya ini, adalah hasil dan belum pernah diajukan untuk

mendapatkan gelar akademik sarjana, baik di Unversitas Maritim Raja
Ali Haji maupun di Perguruan Tinggi lain;

2. Karya tulis murni gagasan, dan penelitian saya sendiri tanpa bantuan
pihak lain, kecuali arahan dari tim pembimbing;

3. Dalam karya tulis ini tidak terdapat karya atau pendapat orang lain yang
telah ditulisatau dipublikasikan, kecuali secara tertulis dengan jelas dan
dicantumkan sebagai acuan dalam naskah dengan scbutan nama
pengarang dan dicantumkan dalam daftar pustaka;

4. Pernyataan ini saya buat dengan sesungguhnya dan apabila dikemudian
hari terdapat penyimpangan dan ketidakbenaran dalam pernyataan ini
maka saya bersedia menerima sanksi akademik berupa pencabutan gelar
yang telah diperolehkarena karya ini, serta sanksi lainnya sesuai dengan
perundang-undangan yang berlaku.

Tanjungpinang, 14 Januari 2026
_Yang membuat pernyataan,

éustia Andini
NIM 2203010005



MOTTO

"It’s fine to fake it till you make it, till you Do, till it’s True"
(Taylor Swift)
"Aku membahayakan nyawa ibu untuk lahir kedunia, jadi tidak mungkin aku tidak ada
artinya."

(Penulis)
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